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Topinkovač OBH Nordica 2695 Avanti Piano Black a 2696 Avanti Piano White 

Před použitím
Před prvním použitím přístroje si pečlivě přečtěte návod k jeho použití a uschovejte jej k případnému dalšímu nahlédnutí v 
budoucnosti.

Použití topinkovače
Umístěte opékač na suchý a rovný povrch. Zapojte jej do zástrčky – nezapomeňte jej zapnout. Před prvním použitím přístroje jej 
spusťte na prázdno bez chleba, aby byly odstraněny veškeré nečistoty, které v přístroji mohou zůstávat z výroby. Otočný přepínač 
stupňů nastavte na pozici 2 a páku stiskněte směrem dolů. Krátce poté páka automaticky vyskočí do horní pozice a topinkovač je 
připraven k použití.

Otočným spínačem na přední straně topinkovače nastavte požadovaný stupeň opékání. Můžete nastavit 6 stupňů, přičemž číslo 1 má 
nejkratší toustovací cyklus ( světlá topinka ) a číslo 6 nejdelší ( tmavá topinka). Délka toustovacího cyklu závisí rovněž na váze a 
velikosti chleba. Pamatujte, že suchý chléb vyžaduje kratší čas opékání než chléb čerstvý.  Vložte plátky chleba a stiskněte páčku pro 
jejich zasunutí dolů, až se v této poloze uzamkne. 

Jakmile je chléb opečen, automaticky vyskočí směrem nahoru a topná tělíska se vypnou. Páčka se automaticky posune do horní 
pozice a topinkovač se vypne.

Do opékače nevkládejte příliš velké kusy, které by mohly v přístroji uvíznout.

Topinkovač má tepelně-izolační "cool touch" povrch. Upozorňujeme však, že kovové části mohou být stále velmi horké, když je přístroj 
v provozu, a proto je potřeba nechat přístroj vychladnout než s ním budete dále manipulovat.

POZNÁMKA! PÁČKU PRO ZASOUVÁNÍ PLÁTKŮ NELZE UZAMKNOUT VE SPODNÍ POLOZE, NENÍ-LI VÝROBEK PŘIPOJEN K 
EL. SÍTI.

Uvázne-li chléb v opékači, odpojte výrobek od elektrické sítě a nechte ho vychladnout. Otočte opékač dnem vzhůru a chléb z 
něj opatrně vyklepejte. Pokud se vám to nepodaří, pokuste se ho vyjmout pomocí nějakého nástroje. Pro tento účel však nikdy 
nepoužívejte kovové předměty a nedotýkejte se topných tělísek, protože byste tím mohli opékač poškodit. Na poškození 
způsobené nedbalostí se záruka nevztahuje.

POZOR: CHLÉB SE MŮŽE VZNÍTIT A ZAČÍT HOŘET! PROTO NEUMÍSŤUJTE TOPINKOVAČ DO BLÍZKOSTI HOŘLAVÝCH 
MATERIÁLŮ, JAKO JSOU NAPŘÍKLAD ZÁCLONY ( ANI POD NĚ ). TOPINKOVAČ NEPOUŽÍVEJTE BEZ STÁLÉHO 
DOZORU.

Funkce
Kromě běžného opékání má topinkovač následující funkce:

Stop (cancel)
Stisknutím tohoto tlačítka můžete kdykoliv ukončit opékání.

Rozpékání (reheat)
Tuto funkci použijte pro již jednou opečený chléb. Vložte chléb do otvorů, páku stlačte dolů a poté stiskněte tlačítko ”reheat”. Po 
rozsvícení světelné kontrolky je chléb rozehříván bez dalšího opékání.

Rozmrazování (defrost)
This function was designed to first defrost the bread and then have it toasted, which prolongs the toasting cycle a little. Put the frozen 
bread into the toaster and set the toasting cycle on the rotary button. At the lowest step the bread will only be defrosted, but at a higher 
step, the bread will furthermore be toasted. Depress the lever and then press the ”defrost”-button, and the control lamp will be on.

DŮLEŽITÉ: NIKDY TOPINKOVAČ PŘI POUITÍ NEZAKRÝVEJTE ALOBALEM, ANI JINÝM MATERIÁLEM, JELIKOŽ TEPLÝ 
VZDUCH MUSÍ CIRKULOVAT VOLNĚ KOLEM.  NA POŠKOZENÍ ZPŮSOBENÉ NEDBALOSTÍ SE NEVZTAHUJE ZÁRUKA.

Topinkovač je určen pouze pro vnitřní použití a nesmí být ovládán mokrými nebo vlhkými rukami. 

Uvědomte si, že při zapnutí přístroje ( opékání ) se drátky topných tělísek rozpínají individuálně a proto můžou červeně svítit trochu 
odlišně. Toto je zcela normální a nemá to žádný vliv na výsledku opékání.

Přívodní kabel
Topinkovač má ve své spodní části úložný prostor pro přívodní kabel, která umožňuje úsporu místa a snadné uskladnění v případě 
nepoužití přístroje.



Tipy
Výsledek opékání mimo jiné závisí na teplotě chleba. Chléb uchovávaný při pokojové teplotě bude mít kratší opékací čas než chléb 
uchovávaný v lednici.  
Také  vlhkost  chleba  má  vliv  na  výsledek  opečení.  Čerstvé  pečivo  z  pekárny  bude  mít  často  vyšší  stupeň  vlhkosti  než  pečivo 
nakoupené v obchodě. Pro většinu chleba můžete použít jedno opékání, ale pro velmi čerstvý chléb může být potřeba použít opečení 
ještě jednou.

Čištění a údržba
Před započetím čištění nechte opékač vychladnout; páčku mějte v horní pozici a přístroj před čištěním odpojte z elektrické sítě. 

Drobky chleba atd. Padají do přihrádky na drobky ve spodní části topinkovače. Přihrádku vytáhněte a vyčistěte ji kartáčkem nebo nčím 
obdobným předtím, než ji  vložíte zpět do přístroje. Vnější část otřete vlhkým hadříkem a vyleštěte ji  suchým, měkkým hadříkem. 
Nepoužívejte čistící prášek nebo jiné agresivní čistící prostředky, které by mohly povrch topinkovače poškrábat.

Bezpečnostní instrukce
1. Před použitím si pečlivě prostudujte návod k použití a uschovejte ho k pozdějšímu nahlédnutí.
2. Výrobek připojujte pouze k domácí zásuvce o napětí 240V a používejte ho pouze k tomu účelu, pro který byl vyroben.
3. Výrobek vždy odpojte z elektrické sítě, když jej nepoužíváte
4. Výrobek nesmí být ponořen do vody nebo jiné tekutiny.
5. Přístroj  by neměly používat osoby ( včetně dětí ) se sníženou fyzickou, smyslovou a mentální schopností  nebo lidé bez 

zkušeností a znalostí o tomto výrobku. Tito lidé smějí přístroj použít pouze pod dozorem nebo v případě, že jim budou dány 
instrukce k používání tohoto přístroje lidmi odpovídajícími za jejich bezpečí.

6. Elektrická zařízení nejsou hračky, a proto musejí být vždy umístěna mimo dosah dětí. Děti nejsou vždy schopné posoudit 
možná rizika. Naučte děti odpovědnému zacházení s elektrickými zařízeními.

7. Zkontrolujte, zda napájecí kabel nevisí volně přes hranu stolu.
8. Nepoužívejte přístroj v blízkosti hořlavých materiálů nebo otevřeného ohně.
9. VAROVÁNÍ: Chléb může začít hořet, proto neumísťujte opékač do blízkosti hořlavých materiálů, jako jsou například 

záclony (ani pod ně). Nepoužívejte opékač bez toho, že byste na něj dohlíželi.
10. Pozor: Nedotýkejte se horkých povrchů opékače.
11. Nepoužívejte kovové předměty k čištění vnitřní ani vnější části opékače a nedotýkejte se topných tělísek.
12. Varování: aby jste předešli možnému riziku v důsledku neúmyslného resetování tepelné pojistky, nesmí být přístroj používán 

s externími spínacími zařízeními, jako jsou časovače nebo být připojen k obvodu, který by jej automaticky zapnul nebo vypnul.
13. Před použitím vždy zkontrolujte, zda výrobek, přívodní šňůra a zástrčka nejsou poškozeny. Jestliže došlo k poškození šňůry, 

musí být vyměněna výrobcem, jeho servisním pracovníkem, nebo jinou kvalifikovanou osobou, aby se předešlo vzniku 
nebezpečí.

14. Jako další ochranu lze namontovat zařízení proti zkratu (RCD) s vypínacím proudem do 30mA. Poraďte se s kvalifikovaným 
technikem.

15. Přístroj je určen pouze pro domácí použití
16. Pokud se výrobek používá k jiným účelům, než pro které byl určen, eventuálně nejsou při jeho používání dodržovány pokyny 

z návodu k obsluze, výrobce nepřijímá žádnou odpovědnost. Záruka se nevztahuje na takto způsobená poškození.

Likvidace zařízení
Legislativa vyžaduje, aby likvidovaná elektrická a elektronická zařízení byla tříděna pro recyklaci nebo opětovné využití. Elektrická a 
elektronická zařízení opatřená značkou tříděného odpadu proto musí být pro likvidaci odkládána na obecní sběrná místa tříděného 
odpadu.

Záruka
Právo na reklamaci dle platného zákona. V případě reklamace je nutno přiložit  pokladní doklad. Při reklamaci přístroj odneste do 
prodejny, v níž jsme ho zakoupili.
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Technická data
OBH Nordica 2693, 2695, 2696
240V
1000W
Rozmrazovací a rozpékací funkce
Stop pro ruční zastavení
Automatické vypnutí
Elektronick nastavení opékacích cyklů ( 6 stupňů )
Vyjímatelná přihrádka na drobky a ovíjecí prostor pro přívodní kabel
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